)

GETRAG B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

IRl GETRAG

48022

7170064 /21.11.2018
5500039817

0000008003

30020564 f 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight  1.397,800 KG Net weight 1.156,400 KG Volumes 1,800 M3
item Material Quantity Weight
Description
Q00010 0550723441 1.400 PC 1.156,400 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Position2
900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550523 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG /-{8 %q
264
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder SCOARO ’21/!_46
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: /_4—00
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi; =
onformita alle schede d'imballo: E(-
. AR
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschafisfihrer DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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WaIk # EXSMPIAT JUr AUIdgGeoer
roan = Exemptaarvnur afzender

rosa = Exsmplar fir Absender
blau = Exemplar flir Empfanger
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rose = Exemplalre de l'expéditeur
blor = Exemplalre du destinatalre
vort = Examgiaira du fransporteur

blau = Exemplaar voor geadressesards
groen = Examplaar voor vervoendsr

rosa = Essomplam parmitenta
blu = Esspmplam per desiinatarlo
verde = Essemplare par transportators

roga = Exsmplar for alsender
biza = Exemplar for modtager
g1on = Exemplar for befordrer

plnk - Cupy for sender
blue = Copy forconsignee
groen = Copy for canier

* GETRAG B.W. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burmgbersheimer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNAITONAL

Diese Befdrderung unterieg! irotz elner

N EE

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-

gegentelligen Abmachung den Bestim-

mungen des Dberelnkommans tiber den vention relailve au contrat de fans-
Bafbrdening i nalen poitinlemational da marchandises
StraBeng(lterverkehr CMR). par route (CMRA).

Empi&nger {Nama, Anschrift, Land)
Cestinatalre (nom, adresse, pays}

GETRAG TP
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Frachifilhrer (Name, Anschrm. Land)
Transporeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

16

Auslieferungsort deg Gutes
Lieu prévu paur la livralson de la marchandisa

17 Na::hfolganda Frachllﬂhre(r (Name, Anschift, !.]and]
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Documents annexeés

Ort/Ueu # CETRAG BV &C0.KG
Vorbehalte und BemetkUngen dar Feachtah
Land/Pays VWerk Bad Windshelm Réanies o1 Obsenabons dos tanaponalis
%ﬁwm‘“m’ Dale B 5l ieoinld The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
Balgefigte Dokumeante

signature in box 23 fo transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentionad in box 2 s the plaze of desiinotion inbe -

ol e Lovsthecn 2227 820

{Signature at timbre du transporteLy]

Unterschiift und &$
(Signature et timbBre da Vexpédiieur)

Unterschrift und Stempel des chht)ﬁ!hre[s

Kennzelchen u. N mrnern Anzahl dar Packstlcke Ant der Verpackun, Qffiz. Benennung . d. Befirderung* Statistiknummer Bmuo wiz:ht in kg Umfang In m3
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UN-Nummer Ben. Gefahrzetiolmuster-Nr. | Vop-Gruppe” [ | Tunnelbasehriinkungscada zu zahlen vom: Absender Wahrun| Emprangar
Numdro UN s.Nr9  |Numeéro d'etlquetie et g Cade de resii r.lIong 19 A payer par L'expéditeur Monnalg Best natairg
Nom e d'emballaga en tunnels Feacht
UN voltN®S Prix de transport
Emadtigungen
Hdductlons
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Bahandlun?) Sondenorschiiten Zwlschensurnme
Instructicns de Pexpéditeur (formalltés douanidres et autras) Frescriptions parilculléres Sotde
Zuschllige
Suppléments
NebengeboOhren
Frals accessolres
Sonstiges
I:li\mrsg +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Totzl & payer
1 4 Rlckerstattung
Hembouirsemant
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Unterschiift und Stempel des Emplingers
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